
MEDIUM FAT BAGS - MEDIUM FAT BAG, MULTICAM

You ve Got Gear, We ve Got Your Bag

Armageddon Gear's Fat Bags are an ultralight and versatile solution to a
rifleman's need for weapon and body support in the field and on the range.
The Fat Bags feature a Cordura nylon outer shell filled with airweight beads.
Dual elastic straps fasten with Milspec Velcro and can be detached on one end
for rapid and easy attachment or detachment to yourself or your equipment.
The included Bungee Gear Lanyard and ITW Nexus Tac Link allow easy
attachment to belt loops or equipment and easy use in a variety of positions
without the need to remove the tether. No other support bag offers the
combination of light weight, convenience, security and speed of the Fat Bags
from Armageddon Gear! Available in two sizes; a rectangular medium Fat Bag
and a tapered-rectangle large Fat Bag. Medium Fat Bag weighs only 7.4 oz
Medium is 9"w x 10"l x 4.5t

Attributes

Name: MEDIUM FAT BAG, MULTICAM
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
Product no.: 100033315
Mfr. No.: AG0541-MC
Color: Multi-Cam
Material: Cordura
Delivery weight: 0.304kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 229mm
Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MEDIUM FAT BAGS
ARMAGEDDON GEAR
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MEDIUM FAT BAGS von Armageddon Gear! Dieser ultraleichte und
vielseitige Unterstützungssack wurde entwickelt, um Ihre Schießerfahrung sowohl im Feld als auch auf dem
Schießstand zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese
Sicherheitshinweise erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über die geltenden Sicherheitsvorschriften in Ihrem Land.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Achten Sie darauf, dass die elastischen Riemen sicher befestigt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Bungee Gear Lanyard und den ITW Nexus Tac Link zur sicheren Befestigung an Ihrer
Ausrüstung.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die das Material beschädigen könnten.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und kühlen Ort, um die Lebensdauer zu verlängern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie das MEDIUM FAT BAG auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Stellen Sie sicher, dass alle Zubehörteile (elastische Riemen, Bungee Gear Lanyard, ITW Nexus Tac
Link) vorhanden sind.

Befestigung:2.

Führen Sie die elastischen Riemen durch die vorgesehenen Schlaufen.
Befestigen Sie die Riemen mit MilspecVelcro, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Sie können einen Riemen abnehmen, um eine schnelle Anpassung zu ermöglichen.

Verwendung:3.

Platzieren Sie das MEDIUM FAT BAG an der gewünschten Position.
Nutzen Sie den Bungee Gear Lanyard, um das Bag sicher an Ihrer Ausrüstung zu befestigen.
Achten Sie darauf, dass das Bag stabil bleibt, während Sie es verwenden.

Nach Gebrauch:4.

Überprüfen Sie das Produkt auf Schäden und reinigen Sie es gegebenenfalls.
Lagern Sie das Bag an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Vermeiden Sie es, das Produkt in den normalen Hausmüll zu werfen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Halten Sie die
Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Anfrage zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Richtlinien
sorgfältig, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for MEDIUM FAT BAG,
MULTICAM
Introduction
Thank you for choosing the MEDIUM FAT BAG, MULTICAM by Armageddon Gear. This product is designed to
provide ultralight and versatile support for your weapon and body in various environments. To ensure your
safety and the safety of others, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the Fat Bag before use. Check for any visible damage or defects.
Use the Fat Bag only for its intended purpose, as specified by the manufacturer.
Ensure that the Fat Bag is securely fastened to your equipment or body during use.
Keep the Fat Bag away from open flames or extreme heat sources.
Store the Fat Bag in a cool, dry place when not in use to prevent damage.
If you notice any unusual wear or tear, discontinue use immediately and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the maximum weight limit of the Fat Bag. Overloading may compromise its integrity.
Avoid using the Fat Bag in adverse weather conditions, such as heavy rain or snow, which may affect its
performance.
Be cautious when detaching the Fat Bag from your equipment. Ensure that no other items are attached
that could cause injury.
Keep the Fat Bag out of reach of children and pets to prevent accidents or misuse.
If you are using the Fat Bag in a tactical environment, ensure that it does not obstruct your movement or
visibility.

Instructions for Installation and Usage

Attaching the Fat Bag:1.

Use the dual elastic straps to secure the Fat Bag to your equipment or body.
Ensure that the straps are fastened tightly using the Milspec Velcro.
For quick attachment or detachment, utilize the end of the strap that can be detached.

Using the Fat Bag:2.

Position the Fat Bag where you require support, ensuring it is stable and secure.
Utilize the Bungee Gear Lanyard and ITW Nexus Tac Link for additional security when needed.
Adjust your position and the Fat Bag as necessary to ensure comfort and effectiveness.

Detaching the Fat Bag:3.

To remove the Fat Bag, carefully unfasten the Milspec Velcro straps.
Always detach the Fat Bag in a safe environment, away from potential hazards.

Disposal Instructions
Dispose of the Fat Bag in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
If the Fat Bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the Fat Bag in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the MEDIUM FAT BAG, MULTICAM, please reach out to the
manufacturer directly for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
MEDIUM FAT BAG, MULTICAM. Thank you for your attention to safety and for choosing Armageddon Gear.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para MEDIUM FAT BAGS ARMAGEDDON GEAR
Introducción
Las Fat Bags de Armageddon Gear son una solución ultraligera y versátil para tiradores que necesitan soporte
para el arma y el cuerpo. Este documento proporciona directrices de seguridad para garantizar un uso
adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona regularmente la
cubierta de nylon Cordura y las correas elásticas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables, ya que no está diseñado para su
uso por ellos.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco para evitar daños en el material.
Si observas algún daño o defecto, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa la Fat Bag solo para su propósito previsto como soporte para el arma y el cuerpo.
No excedas el peso recomendado para la Fat Bag, ya que esto podría comprometer su integridad
estructural.
Asegúrate de que las correas elásticas estén bien ajustadas y aseguradas con Velcro Milspec antes de
usar el producto.
Evita el contacto con superficies afiladas o abrasivas que puedan dañar el material.
No utilices la Fat Bag en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Colocación de la Fat Bag:1.

Encuentra una superficie estable y segura para colocar la Fat Bag.
Asegúrate de que la Fat Bag esté orientada correctamente para proporcionar el soporte deseado.

Ajuste de las Correas:2.

Usa las correas elásticas para asegurar la Fat Bag a tu equipo o a ti mismo.
Ajusta las correas según sea necesario para asegurar un soporte firme.

Uso del Cordón Elástico:3.

Utiliza el cordón elástico incluido para fijar la Fat Bag a los lazos del cinturón o a otros equipos.
Asegúrate de que el cordón esté bien ajustado para evitar que se suelte durante el uso.

Desenganche Rápido:4.

Si necesitas desenganchar la Fat Bag, utiliza el extremo de la correa elástica que se puede
desenganchar fácilmente.
Asegúrate de que el desenganche se realice en un área segura para evitar accidentes.



Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de nylon y materiales sintéticos.
Si el producto está dañado, considera reciclar los materiales si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al usar productos como las Fat Bags de Armageddon Gear. Sigue
estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le MEDIUM FAT BAG
d'Armageddon Gear
Introduction
Le MEDIUM FAT BAG d'Armageddon Gear est conçu pour offrir un soutien léger et polyvalent pour les tireurs.
Bien que ce produit soit très utile, il est essentiel de respecter certaines consignes de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace. Ce guide fournit des informations sur la sécurité, l'utilisation et l'élimination du
produit, conformément aux directives de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du MEDIUM FAT BAG pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans supervision.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surcharge pas le MEDIUM FAT BAG audelà de ses capacités recommandées.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Assuretoi que les sangles élastiques sont correctement fixées avant de les utiliser.
Utilise le Bungee Gear Lanyard pour éviter de perdre le produit lors de son utilisation.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage :1.

Retire le MEDIUM FAT BAG de son emballage avec soin.
Vérifie que tous les composants sont présents (sangles, Bungee Gear Lanyard, etc.).

Installation :2.

Fixe les sangles élastiques à l'endroit souhaité sur ton équipement ou à ta ceinture.
Assuretoi que les sangles sont bien ajustées et sécurisées avec le Velcro Milspec.

Utilisation :3.

Place le MEDIUM FAT BAG sous ton arme ou ton corps pour un soutien optimal.
Ajuste la position du sac selon tes besoins pour un confort maximal.
Utilise le produit dans une variété de positions, sans avoir besoin de retirer le lien.

Entretien :4.

Nettoie le MEDIUM FAT BAG avec un chiffon humide si nécessaire.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le nylon Cordura.

Instructions d'Élimination
Lorsque le MEDIUM FAT BAG n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des produits en nylon et des matériaux



synthétiques.
Si possible, recycle le produit ou ses composants pour réduire les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du MEDIUM FAT BAG, consulte les
ressources disponibles sur le site d'Armageddon Gear ou contacte un professionnel de la sécurité des produits.

En respectant ces consignes de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton MEDIUM FAT BAG d'Armageddon
Gear tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MEDIUM
FAT BAG di Armageddon Gear
Introduzione
Grazie per aver scelto il MEDIUM FAT BAG di Armageddon Gear. Questo prodotto è progettato per fornire
supporto durante le attività di tiro e per garantire una maneggevolezza ottimale. È importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini o di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il Fat Bag oltre il peso consigliato di 7,4 oz.
Evita di utilizzare il Fat Bag in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
integrità.
Assicurati che le cinghie elastiche siano ben fissate prima dell'uso per evitare situazioni pericolose.
Non utilizzare il prodotto se non è completamente asciutto, in quanto potrebbe compromettere la sua
funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale1.

Verifica che il Fat Bag sia integro e privo di danni.
Assicurati che le perline interne siano uniformemente distribuite.

Fissaggio delle Cinghie2.

Usa le cinghie elastiche per fissare il Fat Bag al tuo equipaggiamento.
Per un attacco rapido, stacca una delle cinghie dall'estremità.

Utilizzo3.

Posiziona il Fat Bag in modo da fornire il supporto necessario per il tuo equipaggiamento.
Sperimenta diverse posizioni per trovare quella più comoda e sicura.

Rimozione4.

Per rimuovere il Fat Bag, allenta le cinghie elastiche e stacca il prodotto dal tuo equipaggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon e delle perline.
Non abbandonare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
rappresentante di Armageddon Gear. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto per ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto Armageddon Gear! Utilizza il tuo MEDIUM FAT BAG in modo responsabile e sicuro.



Bruksanvisning for MEDIUM FAT BAGS
ARMAGEDDON GEAR MEDIUM FAT BAG,
MULTICAM
Introduksjon
Takk for at du valgte MEDIUM FAT BAG fra Armageddon Gear. Denne produktguiden inneholder viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye
gjennom all informasjon for å sikre en trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Unngå å bruke produktet dersom det er skadet eller defekt.
Følg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for sikkerhet ved bruk av utstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid Fat Bags på en jevn og stabil overflate for å unngå at de glir eller velter.
Når du fester Bungee Gear Lanyard, sørg for at det er sikkert festet for å forhindre utilsiktet løsne.
Ikke overbelast Fat Bags med mer enn den anbefalte vekten, da dette kan føre til skade på produktet
eller bruker.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine, og unngå å bruke produktet i områder med høy risiko for ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Klargjøring av Fat Bag:1.

Ta Fat Bag ut av emballasjen og kontroller for eventuelle skader.
Sørg for at alle stropper og festemidler er intakte.

Feste Fat Bag:2.

Bruk de doble elastiske stroppene for å feste Fat Bag til deg selv eller utstyret ditt.
Fest stroppene med Milspec Velcro, og løsne dem i den ene enden for enkel justering.

Bruk av Bungee Gear Lanyard:3.

Knytt Bungee Gear Lanyard til beltesløyfer eller annet utstyr.
Kontroller at lanyard er festet sikkert for å unngå tap av Fat Bag under bruk.

Posisjonering:4.

Plasser Fat Bag i ønsket posisjon for optimal støtte.
Juster posisjonen etter behov for å sikre komfort og stabilitet under bruk.

Avhending av produktet
Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst avhende det i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshåndtering.



Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall, da det kan inneholde materialer som må behandles
på en spesiell måte.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av teknisk utstyr.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av MEDIUM FAT BAG, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler for ytterligere støtte.

Vi håper at du får glede av ditt nye produkt og at det møter dine behov for støtte i felten og på banen. Takk for
at du valgte Armageddon Gear!



Instrukcja bezpieczeństwa produktu: Torby Fat
Armageddon Gear
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby Fat Armageddon Gear. Nasze torby są zaprojektowane w celu zapewnienia wsparcia
dla broni i ciała, zarówno w terenie, jak i na strzelnicy. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi zasadami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj torby Fat zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z
niewłaściwym użytkowaniem.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń lub zużycia, które mogą wpłynąć na jej
bezpieczeństwo.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiału.
Trzymaj torbę z dala od ognia i źródeł wysokiej temperatury.
Upewnij się, że wszystkie elementy torby są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj torby Fat do transportu ciężkich przedmiotów, które mogą przekroczyć jej nośność.
Zawsze upewnij się, że torba jest stabilnie umieszczona przed użyciem, aby uniknąć przewrócenia się.
Nie pozwól dzieciom na korzystanie z torby bez nadzoru dorosłych.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas korzystania z torby, aby uniknąć kolizji z innymi osobami lub
przedmiotami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby zamocować torbę Fat do pasa lub innego sprzętu:

Użyj dołączonej linki Bungee Gear i ITW Nexus Tac Link.
Przymocuj linkę do pętli pasa lub innego sprzętu, upewniając się, że jest mocno przymocowana.

Aby odczepić torbę, rozepnij podwójne elastyczne paski zapinające na rzep Milspec.
Używaj torby w różnych pozycjach, zgodnie z potrzebami, nie odpinając linki.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj torbę Fat zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj torby do ognia, ponieważ może to spowodować uwolnienie szkodliwych substancji.
Jeśli torba jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego użytku, rozważ recykling materiałów, jeśli to
możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych produktów,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące przypomnień o
produktach na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



MEDIUM FAT BAGS ARMAGEDDON GEAR MEDIUM
FAT BAG, MULTICAM Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Armageddon Gearin Medium Fat Bagin käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Ole hyvä ja lue tämä ohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä jotain epätavallista.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten kiväärimiehen tukena kentällä tai ampumaradalla.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Käytä Bungee Gear kaapelia ja ITW Nexus Tac Link liitintä oikein varmistaaksesi, että tuote pysyy
turvallisesti kiinni varusteissasi.
Vältä tuotteen käyttöä liikkuvissa tai vaarallisissa ympäristöissä, joissa se voi aiheuttaa onnettomuuksia.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja Käyttöohjeet
Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
Kiinnitä elastiset hihnat Milspec Velcro tarralla varmistaaksesi, että ne pysyvät paikallaan.
Käytä Bungee Gear kaapelia ja ITW Nexus Tac Link liitintä kiinnittääksesi tuotteen vyölenkkeihin tai
varusteisiin.
Sijoita Fat Bag tasaiselle pinnalle tai käytä sitä tukena haluamassasi asennossa.
Varmista, että käytät tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteidenkeräyspalveluihin saadaksesi tietoa oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit Armageddon Gearin Medium Fat Bagin. Käytä tuotetta turvallisesti ja nauti sen tarjoamista
eduista!



Säkerhetsinstruktioner för MEDIUM FAT BAG,
MULTICAM
Introduktion
Tack för att du valt Armageddon Gear Medium Fat Bag. Denna produkt är utformad för att ge stöd för vapen och
kropp i fält och på skjutbanan. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika olyckor och skador.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte produkten om den är
skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid Medium Fat Bag på en stabil yta för att förhindra att den rullar eller faller.
Se till att alla fästen är ordentligt säkrade innan du använder produkten.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kraftig vind eller regn, vilket kan påverka
stabiliteten.
Använd inte produkten som en plattform för att klättra eller stå på.
Håll produkten borta från öppen eld eller andra källor till extrem värme.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Bungee Gear Lanyard:1.

Fäst Bungee Gear Lanyard till bältesöglor eller utrustning.
Kontrollera att lanyarden är ordentligt fäst för att förhindra att den lossnar under användning.

Användning av Fat Bag:2.

Placera Fat Bag på en stabil yta.
Justera den dubbla elastiska remmen för att passa din kropp eller utrustning.
Använd Fat Bag för att stödja ditt vapen eller kropp i önskad position.

Underhåll:3.

Rengör Fat Bag med en fuktig trasa vid behov.
Förvara produkten i en torr och sval miljö när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den kasseras på ett säkert och miljövänligt
sätt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren. Se förpackningen eller
produktens dokumentation för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du får stor nytta av din Armageddon Gear
Medium Fat Bag!



Návod k bezpečnému používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MEDIUM FAT BAGS ARMAGEDDON GEAR MEDIUM FAT BAG, MULTICAM. Tento
výrobek je navržen tak, aby poskytoval podporu zbraně a těla v terénu i na střelnici. Abychom zajistili bezpečné
používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek podle pokynů uvedených v tomto návodu.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a nezletilých osob, pokud není zajištěno, že mohou výrobek používat
bezpečně.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné vlastnosti výrobku, okamžitě přestaňte výrobek používat a kontaktujte
příslušné úřady.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte pokyny.
Zkontrolujte, zda jsou elastické popruhy správně upevněny a nepoškozené.
Při připevnění výrobku k vybavení se ujistěte, že je spojení bezpečné a stabilní.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny.
Při použití ve venkovním prostředí dávejte pozor na povětrnostní podmínky a zajišťujte, aby byl výrobek
chráněn před extrémními podmínkami.

Pokyny pro instalaci a používání

Před použitím:1.

Zkontrolujte, zda je výrobek čistý a nepoškozený.
Ujistěte se, že máte všechny součásti, včetně Bungee Gear Lanyard a ITW Nexus Tac Link.

Připevnění výrobku:2.

Upevněte elastické popruhy pomocí Milspec Velcro.
Pokud potřebujete výrobek rychle odpojit, použijte odpojitelný konec popruhu.

Použití výrobku:3.

Umístěte výrobek na stabilní povrch a zajistěte, aby byla zbraň správně umístěna.
Použijte výrobek v různých pozicích podle potřeby, aniž byste museli sundávat spojení.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení a poškození.
Čistěte výrobek podle pokynů výrobce, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že dodržujete místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej způsobem, který minimalizuje riziko zranění nebo nebezpečí
pro životní prostředí.



Informace pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete pomoc, obraťte se na příslušné úřady nebo výrobce. Dbejte na to,
abyste měli při kontaktu k dispozici informace o výrobku.

Děkujeme, že se staráte o bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání MEDIUM FAT BAGS ARMAGEDDON
GEAR MEDIUM FAT BAG, MULTICAM. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

